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e/s s^ár/sts Ht/ SV««SS
Originea meseriei de bornar se poate com- 

puta faptului, câ oamenii au fost loviri mereu 
de primejdiile incendiilor. Obseivajiile kâcute au! 
condus la rezultatul, eâ o parte intiorâtoare a 
focurilor s'a pornit clin vetre A mai vâsut lu
mea eâ motivul fundamental al- incendiilor a 
fost re?ina adunatâ în cocuri devenind apoi 
casa ?i cbiar ?i comuna prada flăcărilor.

Lână lumea a cunoscut toate aceste, a în
ceput sa meditese cle demersuri de precaujiune. 
L foarte verosimil câ autoritäre au dat ordo- 
nsnje riguroase , ca populația' sâ-si curâteaseâ 
din când în când vetrele. (Aceasta" mai exista 

acum, dar într'o formâ cu mult mai primi- 
tîvâ, fiindcă cîepincîe de buna voe a locuitoru
lui case,, ciacâ satisface acestui orciin sau nu, 
zi astfel Ia vetre, unde funinginea s'a adunat, 
trebue numai o sc' mtea?i incendiul isbucne?1e.) 
-^poi vâsând autoritățile câ ordonanțele nu prea 
ajung la stavilarea primejdiilor de foc, au adus 
meseriași experji din strâinâtate: pe bornari.

In istoria bornarilor din kosta Ungaria pu 
tem vedea, câ regina îVlaria l^eresia, mai târ
ziu regele brancisc, au investit pe bornari cu 
anumite privilegii. Listemul a devenit potrivit. 
Lu cât au kost bornarii mai mulși în jarâ, cu 
atât mai puline au kost incendiile.

Uornarii au ?i satisfăcut menirei lor, cu 
toatâ stricteja, ^i arâtându-se de demni, au ?i 
fost retribuiji astfel, câ daca comparâm venitu
rile lor de pe acele vremuri cu cele de asi, 
putem constata ca dikerenja e nemai pomenita.

In România nimeni nu s'a interesat pânâ 
acum pentru causa noastrâ, pânâ câsiva bornari 
n'au înfiinmt Uniunea regnicolarâ. ?ânâ atunci 
au fost plângerile noastre sâdarnice, msâdar 
ne-am adresat autoritâjilor, n'am fost ascultaji.

/Xcum avem Uniunea regnicolarâ, cu o 

direcțiune foarte agilâ, care nu crujâ nici muncâ, 
nici obosealâ, dedându-se cu întreaga inimâ 
causei colegilor. Insa, precum vedem, mai sunt 
colegi, cari dovedesc nepâsarea cea mai rigidâ 
fajâ de causa Uniunii yi pânâ acum au rekusat 
de a se înscrie în Uniune. ?rin urmare trebue 
sâ constatâm cu, regret câ nu ne apropiem întru 
nimic stârii antebelice. Dar nici nu vom ajunge 
la punctul de liniate, pânâ nu vor fi totrcolegii 
sub drapelul nostru. Atunci vom putea solicita 
ca autoritâjile, precum ?i publicul sâ ne recu- 
noascâ ca pe păzitorii averilor publice ?i parti
culare.

'sinta Uniunii noastre este: a asigura ?i a 
consolida existenta colegilor din jarâ.
- Embolia, August 1926.

komenysepresset keletkeseso annak tudbató 
de, bogy as emberekettüskatasstrofák érték. meg
figyeljek arra vegeitek 32 embereket, bogy a 
tüzesetek megdöbbentően nagy sgágaleka a tüg- 
belyből indult pusstitó útjára. ^.gt is látták, bogy 
elsősorban rendszerint a keményben lerakodott 
sgurok szokott indito oka lenni a tűsnek, ölttől 
astán a bág, majd pedig ag egess kösseg a 
lángok martaléka lett.

Ibikor mindegekkel tisztába jöttek, termesse- 
tesen elbáritó rendszabályok eletbelepteteseről 
.kegdtek gondolkosni. Igen valóssinü, bogy a 
katóságok ssigoru rendelkeseseket adtak ki, bogy 
minden tilskelyet a lakók bi'gonyos időkögök- 
ben bosganak rendbe: (ölg ma is dívik, de sok
kal primitivebb alakban, mivel a lakó kenyere- 
kedvere van bisva a tilsbely tisstasága 8 így, 
abol a köménynek elegendő nagy bugata van, 
a tügbelyben telgyülemlett korom 8sabadon gyul- 



Kat ki a tll2rendes2st 68 32 illetékes batóságok 
nagyobb dicsőségére.) ^lajd mikor a batóságok 
látták, bog^ a rendelke2sssktől 3 tüzesetek nem 
akarnak kevesbsdni, külföldről bo2tak 82akava- 
tott mesterembereket: kéményseprőkét. A. ma- 
g^srors2ági kéményseprők törtenstsbsn látjuk, 
bogz^ lVlária l^e^ia királynő 32 1748. evi bet
elő káva első napján, majd később 1818.-ban 
Rerenc2 király privilégiumokkal rubá2ták fel a 
kéményseprőkét. rendszer be is vált. lVlinel 
több lett 32 ors2ágban 3 kéményseprő, annál 
ritkábbak voltak a tü2esetek.

kéményseprők 32 akkori vis2on^okbo2 
mértén derekasan meg is feleltek a rájuk bi20tt 
feladatnak s mert megfeleltek, üs2tesssges jsva- 
Ü3lm32ásban res2esültsk, ug^ann^ira, boM ba 
a M3i dijakat öss2sbasonlitjuk 32 3kkori3kkal, 
megállapitbatjuk, bog^ a külömbseg óriási.

Romániában eddig senki sem törődött a mi 
sorsunkkal, mig eg^ nsbán^ derek kéményseprő 
egz^ ors2ágos egyesületet nem lstesitett. ^2előtt 
biába fordultunk panas2ainkkal es kérelmeink
kel a2 illetékes beliekre, üg^es-bajos dolgainkat 
senki sem ints2ts el.

^lost van ug^an eg^ ors2ágos egyesületünk, 
amelynek igen agilis ve2etősegs semmi fárad
ságot nem kimsl, bog^ a kartársak srdekeit 
S2olgálj3, de amint látjuk, meg mindig vannak 
olMN kartársaink, akik a legnagyobb nemtörő
dömséget tanúsítják 32 egyesülettel L2smben, 
nem csatlako2nak ko22ánk, nem ir3tko2N3k be 
32 egyesületbe; pedig tudják, bog^ 32 egyesü
lésben V3N 32 ig32i erő.

va a M3i vigas2t3l3n állgpotok3t es3k eg^ 
pill3N3tig is a báboru előtti vis2onz^ok melle ál- 
litjuk, meg kell áll3pit3nunk, boM 3 regi tü2- 
rende82etbe2 V3M egyáltalán nem, V3gz^ pedig 
igen neke2en kö2eledünk. ve nem i8 Kö2eled- 
betünk mindaddig, mig valamennyi kartärs be 
nem lep egyesületünkbe. lVlajd csak akkor is- 
msrtetbetjük el iga2án a batóságokkal, boM a 
kéményseprők a tü2bi2tonság bivatott es valódi 
őrei. vog^ a kéményseprők védik meg a K02- 
es magánvag^ont a tü2 ves2edelmetől.

Rg^esületünknek végcélba 32, kog^ minden 
tag 82ámára kikü2djs 3 ti82te8seges megelbetes 
lebetőseget, mert termes2etes, boM csak tis2- 
tesseges megelbetes mellett lebet tis2tesseges 
munkát vege2ni.

dimbolea, '1926. augU82tU8.
T/e-rirer/ /a'-ro5 

l-ömunxsepsümcstei'.

A/s F?sss/»/ssF/rs/»L*s^s/ s/»s

vas Rntsteksn der Raucbfangkebrerei kann 
dem vlmstande 2Ugsmutet werden, dass die 
Bevölkerung ssbr viel von Keusrsckäden er
leiden musste. Vie vrkabrungen babsn 2um 
Ergebnis ^sfükrt, dass ein erstreckend grosser 
4?eil der vränds vom Herde auf seine verkse 
rende Labn ging. lVlan sab, dass in erster Reibe 
das im Lcbornstein aufgesammsbs ?ecb dis 
gewöknliebsts vlrsacbs des Rsusrs war. va 
musste natllrlicb das vaus, nacbber sogar dis 
gan2s 6smeinds sin Raub der Klammen werden.

vacbdsm mgn mit alldem ins Reins kam, 
begannen dis vebörden an Vorsichtsmassregeln 
2U denken. — Rs ist böcbstwabrscbeinlicb, dass 
Rrlässs erscbienen, mittelst welebsn verordnet 
wurde, die Lsvölkerung möge sicb die vsrds 
in gewissen Zeiträumen reinigen. (Vies wäre 
ja auck jet2t die Regel, aber in einer um vieles 
primitiverer Weiss und Korm, da dis Rsinlicb- 
ksit der inneren Herds dem Woblwollen dss 
Volkes überlassen ist und so kann der sicb im 
Ramins 3ufs3mmelnds Russ in Klammen auf- 
gsbsn und das vaus in Lrand sst2sn.) Racb- 
dem dis vsbördsn sabsn, dass von den Ver
ordnungen dis 2abl der Keuerbrünsts nicbt 
kleiner wird, bracbten sie sacbversländige Rauck- 
fangkebrer vom Auslands. — In der dsscbicbte 
des vormaligen vngarns seben wir, dass die 
Königin lVlaria l^beresia, später der König Kran2 
dis Raucbtangkebrsr mit Rrivilsgisn vsrseben 
babsn. Vas LMem bat sicb aucb bewäbrt. de 
grösser die 2abl der Rauekfangkebrer wurde, 
umso kleiner war dis 2abl der vränds.

vis Rauckisngksbrer babsn ibrer Rllicbt 
tücbtig Osnüge geleistet und wurden aucb dsm- 
entsprecbend dotiert. Wenn wir die damaligen 
Kinnabmsn dss Raucbfangkebrers mit den beu- 
tigen vsrgleicben, können wir eins riessnbafte 
Viffcren2 fsststellsn.

In Rumänien bat sicb niemand um uns ge
kümmert, bis eins Kleins Lcbaar von braven 
Kollegen den vandesverein gegründet bat. vis 
dabin wandten wir uns vergebens mit Klagen 
und vescbwerden 3N die Rebörden, man scbenkte 
uns kaum ein Oebör.

det2t babsn wir 2war einen Vandesverein, 
dessen Präsidium keine Vlübe scbonte um den 
Kollegen 2U dienen, aber — wie wir leider 2U 
seben genötigt sind — sind nocb viele solcber 
Kollegen, die sicb sebr wenig um den Verein 
kümmern und sicb nicbt an uns anscbliessen 
wollen.



^Vsnn wir äie heutigen trostlosen Verhält
nisse nur auf einen Augenblick neben äis Ver
hältnisse vor äsm Kriegs stellen, bemerken wir, 
-äass wir, anstatt äisss Zeiten anzunäbern, im
mer ferner unä ferner kommen. ^Vir können 
aber unserem Ziele aueb nicht näher rücken, 
bis sich nickt alle vaobgenosssn unter unsere 
Kahns geschart haben, äenn bis äahin können 
"wir nicht bekehren, äass wir als Pächter äes 
Gemein- unä vrivatsigsntums anerkannt wsräen.

Vas Knäziel unseres Vereines ist, äsn Mt- 
glieäern eins sichere Existenz unä eine bsruhi- 
gsnäs finanzielle vage zu schaffen, äa nur mit 
äiessn Lsäingungen eins anstänäigs Arbeit ver
richtet wsräen kann.

äimbolea, im August 1926.

/?allc/!/an^e/!<L5me»ke^.

vmlskegetes meg tanaink előtt, hogy a 
vasúti vezérigazgatósághoz átiratot intettünk 
Lucure^tibs, hogy a? üzletvszetőssg es osztály- 
msrnökssgek által kiaäott renäelkegssek igazi 
ertelmet megtuäjuk. Iratunk tortán 32 ig3g 
gatoság kerässt Intetett a cluji üzletvszetőssg 
kéz, hogy milyen intsgkeässt tett a ksmsny- 
sepromunkákat illslolsg, a Monitorul Okcialban 
megjelent 19810—1926. sz. renäslettel kapcso 
latban.

^.mint kiäerült, ez a renäelkegss kétségét 
kizárólag azt monäja ki, hogy a magánlakások- 
kal biió OKK. épületekben vetett kemenvsep- 
resi munkák äijai 3 lakoktól szeäenäo be, illetve 
a ligetesükből vonanäo le a felettes hivatal által. 
Nyilvánvaló tékát, bogy nem a kéményseprő- 
mesternek kell egeket a dijakat a lakóktól be 
sgeäni, hanem úgy, mint eääig, központilag 
fizetik ki agokatj csupán a kögpont intezkeäik 
Zgiránt, hogy a äijsk ag eräskeltek fizetéséből 
vonassanak le.

cluji Ovv. üzlstvezetőseg megkeresést 
integeti egyesületünkhöz arra nezve, hogy ^gl 
történték a munkabetiltások ós más szabályta- 
lanságok, egyesületünk részéről megaäott fel 
világositások alapján peäig ag ügyiratokat ag 
egyesület velemenye es ag llzletvezctőseg jelen 
tess kissreteben ag Igaggatósághog folterjesz- 
tellük úgy, hogy mär röviäesen elintézést nyer 
eg ag ügy is. Z'/a/c Z^a/»rzirr.

»v/». vas ZVo/oko/1 der Ou^oívmaer k'ersaarm- 
/"3F ,v/n/ m ckcr ziác/rs/ea /Va/zz/zrer anxercr Z^/a//<?x vám 
7-5. Ok/ár ern/icme/!. Dis Zrezra/.rton. 

felvétetett Narosuj váron 1926 augusgtus 15-en, 
vorsitzky Mihály megyei felügyelő Hágánál, 
-leien voltak: vorsitzky Mihály, valaki vsls, 
Lallaba Károly, Kálló Kálmán, Kiss Károly, 
Zgabó Oyula, vsnärä dános, Vóka Imre, vechilor 
^.âorjân, Lmekál dános (toräamegyei felügyelő), 
valogh IVlárton, Karr Imre. kögpont resgeről 
megjelentek Kágel Ottó elnök es ?1atZ Kálmán 
penztárnok.

jegyzőkönyvet terjedelmes volta miatt 
kivonatosan közöljük:

^.g összegyűlt kartársak kérik ag elnökss 
get, intézzen átiratot ag alsólehermsgyei preksk- 
turákog a djtáblázatnak 10 leire való telemelsss, 
a dijaknak Kögig3gg3tási utón V3ló behajtása 
es a babur3 vigsgälati dijak rendszeresitsse tár 
gyában. Megkeresendő a prekektura agiránt is, 
hogy tüzrendeszsti sgsmpontból rendeltessek el, 
hogy minden ház tulajdonosa epitsen magának 
kéményt.

-^z egyesületi elnök es pénztáros által kép
viselt kögpont ag ügyet magáévá tssgi s ki
jelenti, kogy haladéktalanul fog intézkedni.

vorsitzky Nikály (I^Iarosujvár) a Lmekál 
dános Ho22ás201ása mellett jegyzőkönyvi köszö- 
netet javasol Kágel Oltó elnöknek es ?l3tg 
Kálmán pengtárnoknak, amiért a megyei üg^ek 
renäe2ese céljából s2ivessk voltak a gyűlésre 
saját költségükön eljönni, jelenlevők a jeg^2Ő- 
kön)zvi köszönetét egyhangúlag megsgavaggák.

K. m. f.

gyűlés lehajlása után a jelenvoltak ki
véts! nélkül KÖ2Ö8 ebeärs g^ültsk öss2s 8or- 
sitgkzr kartárs Há2ánál, ahol a nap hátralevő 
res2e a legkeäel^essbb Hangulatb3n lol^t le. 
Lmókm jános k3rtárs, a2 örök ifjú, aki magá
val Ho2ta bájos leánykáját, ällanäo äerültssg- 
bsn tartotta a társaságot, bátorította a csüggsäo 
kollegákat. Kel is sgólitotta őket, hogy ha valami 
panasguk volna, foräuljanak csak a2 ő ,,iroää- 
jáho2" (t^elon sgáma 74), mert bizonyára — 
nem nyújtanak orvoslást egynek sem.

Ott volt Zgabó Oyula, tövisi kartársunk is 
keäves nejsvel együtt, kik ötletes tréfáikkal 
emeltek a hangulatot. Kagy baj lett volna, h > 
hiányzott volna ag arisztokrata mcgielenesü 
Kálló Kálmán, aki nélkül bizony nagy hézag 
lett volna a társaságban.

Kem szabaä elfeleäkeznünk Kecbitor ^äor- 
jánról sem, aki Narosluäas üävözletet bozia 
magával. Annyival is inkább meg kell emle 



Kernünk rola, mert 6 a legtebetősebb talán ar 
egesr orsrág össres kartársai kört. Kpen er a 
magyarárata annak a nemes nyilatkoratnak, 
amelyet er a kartársunk tett. blgyanis 6 fel
ajánlotta, bogy ka bármelyik tagja ar egyesü
letnek kamatmentes kölcsönbör akar jutni, esak 
torzuljon korrá. Kr a felajánlás igen megba- 
totta a társaságot s miután Lorsitrky^, Lmekál, 
Kiss es IZjlaki ksrtársak a clolgot meleg sra- 
vakkal méltatták, egykangu lelkesedéssel mond
tak kösrönetet Kecbifornak.

Lróba került a srakiskola felállitásának a 
kérdésé is. IVlár elméletben meg is konstruálták 
Kagyenyeden s már javasolták is a körpontnak, 
bogy a tanári állások betöltssere birdessen ki 
pályáratót. áronnal meg is alakitották ar ötös 
birottságot a srakvslsmeny megsrerkesrtesers 
ss a tervsret kiclolgorására, amelybe Kiss Károly, 
blóka Imre, larr dános, Ksnárd Alános es Lalogb 
tárton ksrtársakat válasrtották be.

Kálásan gonclolunk vissra bárigardáinkra: 
Lorsitrky lVIikály kartársunkra es végtelenül 
kedves es jóságos felssegsre, akik bárigardai 
tisrtüknek magaslatán állva, nem engedtek, bogy 
vendegeik bármiben is srükseget srenvedjenek. 

vendegsrereletnek olyan frappáns megnyilat- 
korásában volt resrünk két napon keresrtül, 
bogy mig egyresrt soka el nem felejtkető em
lékeket körtünk magunkkal, másresrt örök 
bálára köteleretteknek ererkstjük magunkat. — 
bálánk jeleül áronban egyelőre csak jókiván- 
ságainkat tolmáesolkatjuk a kedves párnak: 
eljenek meg nagyon soká olyan egssrsegbsn 
ss boldogságban, amilyenben láttuk őket s adjon 
a jó Isten erőt, bogy meg srámtalan even ke- 
resrtül slverksssük meleg vendegsreretetüket. 
(Sajnálom, bogy nem lekettem jelen, de ki
pótolom. Lrerk)

társaságnak körülbelül tir tagja 8or- 
sitrky bácsi veretese alatt megtekintette a só
bányát, abol igen sok srep es tanulságos lát
ványban volt resrük.

^irenbatodikán, bstlőn a társaság osrlani 
kérdett. Ki ki sietett bara ottbonába, kogy a 
feledbetetlen emlékeiről ar ottbonmaradottaknak 
is besrámolbasson. Z'/a/c ZZa/r^a-r.

lVlegsromorodott srivvel tudatjuk kartársaink
kal, bogy

sratmári kámányseprőmester áletenek 65-ik, bol
dog bárasságának 40 ik óvódén, augusrtus 31-án 
reggel 3 órakor rövid srenvedás után elkunyb

Egyesületünk benne lelkes tagját, ügyünk 
kitartó Harcosát, családja pedig a jó családkői 
vesztette el. Együtt árrünk a családdal, mely
nek fájdalmára Istentől vigaszt könyörgllnk.

es a //oraaru/ srerLesrkosHe. 8

ÖrlelveLLlöl keresek, aki esetleg berbs 
is veketi őrletemet. Ajánlatokat válasrbelyeg 
mellskelssevel a Lrerkesrtősógksr kérünk.

ÖLlelveretöt keresek október 1-srs. Firs
tes megegyeres srsrint, esetleg bérlőt. — Z-á 

Satulung (jud. 8ra?ov.)

Önálló munkára segedst keresek. Kirstes 
megegyeres srerint Lcr>o/y, Listrija.

3 8e§ááet keresek önálló munkára. jVsár- 
/o»' ^1c/o^/cr-r, Kudo?ul de lVlures,

Önálló munkára keresek egy Legedet, 
firetss megegyeres srerint. 1?urd3.

Nőtlen 8egácle1 keresek, 1500 lej firetss 
es teljes ellátás mellett. Egyúttal jó családból 
való fiút tanulónak felvessek. ZZemre^ ^a-ro§, 
dimbolea.

Ötletemet bsrbeadnám. Ksvslbeli megkere
sést kerek. áZánL Z'á/, Zatulung, jud. Lrasov.

^llá8l kere8ek, mint seged vagy ürlet- 
verető, aronnalra. dZács^ kemenyseprő- 
seged. Lsini (Lrinerváralja).

^Isófeber- es tordamegyi karlärsainkat er 
utón ertesitjük, bogy ar orsr. egyesület Elnök
ségé a marosujvári batároratoknak megfelelően, 
beterjesrtette a prelekturákbor a kerssekst.

7//-ogra//a 6 a / c /I á c c/ay, p/c/or/c/ fvo// /óo.^a//r /Vo.

fiatal 8e§ác1et keresek, 1500 lej firetss 
es teljes ellátás mellett. l'ornac.

Zénódét kere8ek, lebetőleg nőst; kérdő 
ligetes 3000 lej, aronnalra. IKr-ât' Z.a/o5, Oütaia.


